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ner, der befinder sig her i landet. Udbyderens pligt til
at »sikre« direkte adgang til gateway-stationen kan i
praksis forudsatte accept af og samarbejde med eje-
ren af gateway-stationen, dvs. at der indgés en aftale
mellem udbyderen og ejeren af gateway-stationen.
Det vil vaere en konsekvens af udbyderens pligt til at
»sikre« direkte adgang, at udbydere, der ikke har en
sddan direkte adgang til gateway-stationer, ikke vil
kunne tilbyde de pageeldende teletjenester her i landet.
Dette vil f.eks. vaere tilfeeldet, hvis gateway-stationens
ejer ikke vil tillade en séidan direkte adgang.

Om den foresléede bestemmelse henvises til lovfor-
slagets § 4, nr. 2 (den foresléede § 15, stk. 1, nr. 4).

Det bemerkes, at den foresléede bestemmelse ikke
omfatter tilfelde, hvor gateway-stationen befinder sig
i et land uden for EU. Da EU-retshjalpskonventionen
ikke regulerer sddanne tilfzelde, har Justitsministeriet
efter draftelse med Ministeriet for Videnskab, Tekno-
logi og Udvikling af konkurrencemeessige arsager
ikke fundet pa nuveerende tidspunkt at burde stille til-
svarende krav i disse situationer. I det omfang teletje-
nesten udbydes via fysiske installationer her i landet
(centraler), folger det af den foreslaede § 15, stk. 1,nr.
1, at disse skal vaere indrettet sdledes, at politiet kan f&
adgang til at foretage indgreb i meddelelseshemme-
ligheden, jf. retsplejelovens kapitel 71. I andre tilfzl-
de kan dansk politi veere ngdt til at sende en retsan-
modning til det land, hvor gateway-stationen er belig-
gende, eller til et andet land, der rder over en fjerntil-
slutning/fjernbetjening.

Det forudszttes, at den foreslaede bestemmelse i
§ 15, stk. 1, nr. 4, pa et senere tidspunkt vil kunne ud-
vides til ogsé at omfatte tilfzelde, hvor gateway-statio-
nen befinder sig uden for EU, hvis der i praksis matte
opsté et sddant behov af hensyn til efterforskningen af
kriminalitet her i landet.

For s vidt angér de foresldede bestemmelseri§ 15,
stk. 1, nr. 3 og 4, bemarkes, at bestemmelserne pa-
leegger udbydere af telenet eller teletjenester visse
pligter, jf. ovenfor. Overholdelsen af § 15, stk. 1, er
underlagt Telestyrelsens tilsyn, jf. lovens § 22, stk. 2,
nr. 1. Konstateres det, at en udbyder ikke overholder
§ 15, vil Telestyrelsen kunne udstede pdbud om over-
holdelsen af bestemmelsen, jf. lovens § 23, stk. 1 og
2. Pabudet vil i sidste ende kunne folges op af tvangs-
bader, jf. lovens § 111, stk. 1. Telestyrelsens afgerel-
ser vedrarende overholdelsen af § 15, stk. 1, kan ind-
bringes for Teleklagenavnet, der er beskrevet i lovens
kapitel 99. Telenaevnets afgarelser kan indbringes for
landsretten.

3.3.5. Aflytning af telekommunikation uden teknisk as-
sistance Jira en anden medlemsstat (artikel 20)

3.3.5.1. Konventionens bestemmelse

Artikel 20 vedrerer ikke som sddan en retshjeelpssi-
tuation, idet bestemmelsen tvaertimod omhandler til-
felde, hvor en medlemsstat teknisk er i stand til at
foretage aflytning af en telekommunikationsadresse
(som led i strafferetlig efterforskning) pd en anden
medlemsstats omréde uden nogen form for assistance
fra denne medlemsstat. En sidan situation kan opstd
pa forskellige méader.

Der kan f.eks. vare tale om en person, der befinder
sig pa en anden medlemsstats omréde, men hvor tele-
kommunikationen foregar via mobiltelefonnettet pa
den aflyttende medlemsstats omréde. Dette kan f.eks.
vare en konsekvens af, at en person, der benytier en
mobiltelefon, befinder sig i et grenseomride, siledes
at personen befinder sig pd en medlemsstats omrade,
men benytter mobiltelefonnettet p& en anden med-
lemsstats omréde. ,

Der kan endvidere vare tale om en medlemsstat,
der gnsker at foretage aflytning af telekommunikation
foretaget af en person, der befinder sig pa en anden
medlemsstats omrade, men hvor der er tale om satel-
litbaseret telekommunikation, der foregér via en gate-
way-station pé den aflyttende medlemsstats omrade. I
en sadan situation har den aflyttende medlemsstat mu-
lighed for — gennem gateway-stationen — at foretage
aflytning af en person, tanset hvor den pageldende
befinder sig i satellittens deckningsomrade.

Artikel 20 indferer en underretningspligt m.v. for
den aflyttende medlemsstat i sddanne situationer. Be-
stemmelsen skal navnlig ses i lyset af, at medlemssta-
ter, pd hvis omrade en gateway-station er beliggende,
uden en sddan regulering ville have en potentielt me-
get vidtraekkende mulighed for at foretage aflytning af -
personer, som befinder s1g pé andre medlemsstaters
omrade.

I stk. 1 fastlegges artiklens anvendelsesomréde.
Det folger af bestemmelsen, at artikel 20 geelder for
aflytning, som er beordret eller godkendt af den kom-

~ petente myndighed i en medlemsstat som led i en

strafferetlig efterforskning, der er kendetegnet ved at
vaere foranlediget af en specifik strafbar handling,
herunder forsgg, for s vidt forseg er strafbart ifolge
national ret, med det formal at identificere, pagribe,
sigte, retsforfelge eller demme gerningsmandene.
Denne preecisering af bestemmelsens anvendelsesom-
réde til at omfatte strafferetlig efterforskning med vis-
se naermere angivne kendetegn er seeregen for artikel
20, og har ingen implikationer for de gvrige bestem-

melser i konventionen.



